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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Nastepnie namaszczony kaptan wezmie (nieco)
dostowny z krwi tego byka i wniesie ja do namiotu
spotkania.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Nastepnie namaszczony kaptan wezmie nieco
literacki z krwi tego cielca i wniesie ja do namiotu
spotkania.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia I namaszczony kaptan wezmie nieco krwi tego
literacki Gdanska cielca, i wniesie jg do Namiotu Zgromadzenia.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy wezmie kaptan pomazany ze krwi onego
literacki cielca, 1 wniesie ja do namiotu zgromadzenia.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Poczerpnie tez ze krwie cielcowej wnoszac ja do
literacki przybytku §wiadectwa
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Potem namaszczony kaptan wezmie trochg krwi
literacki cielca i wniesie do Namiotu Spotkania.
BW Przektad Biblia Warszawska Namaszczony kaptan wezmie nieco z krwi tego
literacki cielca i wniesie do Namiotu Zgromadzenia.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Potem namaszczony kaptan wezmie trochg krwi
literacki cielca i wniesie ja do Namiotu Spotkania.
PAU Przektad Biblia Paulistow Potem namaszczony kaptan wezmie nieco krwi
literacki tego cielca i zaniesie jg do Namiotu Spotkania.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Arcykaptan wezmie potem nieco krwi tego cielca
literacki i zaniesie ja do Namiotu Zjednoczenia.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Namaszczony kohen wezmie trochg krwi
literacki mlodego byka, wniesie ja do Namiotu
Wyznaczonych Czaséw,
TUB Przektad bi6mis. HoBwmii mepekiaz I cBsilIeHNK TOMa3aHHUK, SIKOTO PyKU OyJIu
literacki YBT Padaina Typkomsika 3BEpLIEH], B3IBLIN 3 KPOBH TEIATH IIPUHECE HOTO
JI0 IIaTpa CBIYCHHS.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A namaszczony kaplan wezmie nieco krwi cielca
dynamiczny oraz whiesie ja do Przybytku Zboru.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I kaptan, pomazaniec, wezmie troch¢ krwi byka,
dynamiczny i przyniesie ja do namiotu spotkania;
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